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K l t o h l teizhep i a<do 

vulsMoo 

M / t b l z l g f l w l l 

l o u X d a s h z h f l f l t 

Early in the morning 
my grandfather 

gets up and goes to 
the barn. 

Ndo iA,aadi>viowaa Mushooious. 

I help Grandpa. 



p l s h l t e o o t e , m i l I A M / A A 

\zoo\zoosMa\z i a , d o w i u M a t e , N b l l s h . 

I give water to the horses, cows and pigs. 

N d o m i l i n f l a t e , aghaIIA, m I k v , o o m I i A , . 

I give them some grain. 



ndo Qenoonaahz b e z h l g o o g s h l t t e . 

I talk tq the horses in a soft voice. 

w i i i / u w a a g y u i v v a a b i ' M i t e . j . 

The horse turns his head around and he looks at me. 
• ' •! • j f | i' - '• 
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N d o w l u > m u > y f l f l a a ^ l d j l QWa gau\,aajwi. 

I tell him he is so beautiful. 

T o w f l g N b f l f l z g o b i A / f l c ? 

I scratch his ears. 
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Bootei/vfli^g \zoo\zoos.V\a\z iA,b a a z g obi/van 

I scratch the pigs' back. 

fr\lsMoowd,s> wXlv^aav^ c h w a f l y a a ' a a f c m t l g 

•pate w a a k w a t . 

Grandpa gives them a round wooden ball. 

Koo\zoos,V\oite, gflf l j lbfl i/vaa'afl we patewaatewat 
pllc-hl buu/v&hlget M l s h o o n u s o\zaaia, gawXte. 

The pigs push that ball around while 
Grandpa is cleaning out the barn. 



w t t s t i / u w o t e ^ls.Wi\zoo\z tAisMoowCis. 

m t i i ^ w a a mi'doodosMtez. 

The cows are eating while my grandpa is 
talking to them and milking. 
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Ndo ««iA/liA/ doodoosMaahoo 

g a a z l u g a t e , b l l i / t j l o\zaa\A, qav^Qov^Q. 

I give some milk to the cats in the barn. 



M f l f l j l l waase'yflflte,, b l l g a z l nAabcztnM., 
" N l s k t e a a k ! N l s k t e f l a t e ! " 

When the sun starts to come up, the 
rooster crows, "Wake up! Wake up!" 


